Sizing Dies for Pistol Calibers - Dillon Carbide Size/Deprime Die 45
ACP

Our sizing/depriming dies feature a unique "floating decapping assembly" with
a snap spring that throws the spent primer off the pin and eliminates the
problem of primer "draw back" that often occurs when decapping military
brass. The primary feature of Dillon's size die design the long, tapered carbide
ring with a radiused opening, remains unchanged. The radiused opening, and
its importance to progressive reloading, is one of the reasons why our seat
and crimp dies are better. We found a way of manufacturing these dies that
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has enabled us to make the lead-in radius even bigger! The bigger radius A TV
makes progressive loading with our equipment even smoother. f'll.."".\"'\.";.'".l"-'-.l | ABLE

Attributes

¢ Name: Dillon Carbide Size/Deprime Die 45 ACP
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005586

Mfr. No.: DI14413

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Delivery weight: 155kg
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Dillon Sizing Dies for Pistol Calibers Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Sizing Dies for Pistol Calibers. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using
the product to ensure proper handling and to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that you are using the sizing die in a safe and controlled environment.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Use protective eyewear when operating the sizing die to prevent injury from potential debris.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the sizing die.

Use only compatible brass cases with this sizing die to avoid malfunctions.

Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.

Avoid using the die while fatigued or under the influence of substances that may impair your judgment.
Do not modify the sizing die in any way, as this may lead to unsafe conditions.

If you experience any unusual resistance or difficulty while sizing, stop immediately and inspect the die
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing die from the press.

Insert the Dillon Sizing Die into the die holder of the reloading press.
Tighten the die securely using the provided locking ring.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Prepare your brass cases by cleaning them to remove any debris.

Insert a brass case into the shell holder of the reloading press.

Pull the handle of the press to raise the shell holder and engage the sizing die.

Continue to pull the handle until the case is fully sized.

Release the handle and remove the sized case from the shell holder.

Inspect the sized case for any defects before proceeding to the next step in the reloading process.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o Clean the sizing die after use to maintain optimal performance.
o Store the die in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of Dillon Sizing Dies, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Always ensure that you have the latest information and support
regarding your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective reloading experience with your Dillon Sizing Dies for Pistol Calibers.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Die di
Dimensionamento Dillon per Calibri Pistol

Introduzione

Le die di dimensionamento e deprime Dillon per calibri pistol, in particolare la Dillon Carbide Size/Deprime Die
45 ACP, sono progettate per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione Europea
riguardanti la sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare le die esclusivamente per il loro scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni le die fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala tempestivamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Non utilizzare le die se sono danneggiate o usurate.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e privo di ostacoli per prevenire incidenti.

Segqui le istruzioni di ricarica specifiche per il calibro 45 ACP per evitare sovraccarichi o malfunzionamenti.
Non forzare mai il meccanismo di deprime; se incontri resistenza, verifica la presenza di detriti o pezzi
bloccati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di installare le die.
o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione delle die sulla pressa.
o Verifica che le die siano ben fissate e allineate correttamente.

2. Uso:

[¢]

Posiziona il bossolo 45 ACP nella stazione di dimensionamento della pressa.
Aziona la pressa per far passare il bossolo attraverso la die di dimensionamento.
Controlla il bossolo per eventuali difetti o segni di usura dopo il dimensionamento.
Rimuovi il bossolo e verifica che il primer sia stato espulso correttamente.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli usati.

¢ Non gettare le die nel normale rifiuto domestico; considera il riciclaggio se disponibile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle die di dimensionamento Dillon, contatta il tuo



rivenditore locale o visita il sito ufficiale di Dillon Precision. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza efficace.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle die di dimensionamento Dillon.
Segui attentamente queste istruzioni per massimizzare la sicurezza e I'efficacia durante le tue operazioni di
ricarica.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Sizing Dies for
Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon Sizing Dies for Pistolkalibrar. Dessa produkter ar utformade for att underlatta
saker och effektiv omladdning av ammunition. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av denna produkt, se till att arbeta i en valventilerad miljé.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda égonen mot skrap och stank.

¢ Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap innan du bérjar anvanda produkten.
Anvand endast den avsedda ammunitionen for din specifika kaliber.

Undvik att 6verbelasta din utrustning; félj alltid rekommenderade specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i pressmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar korrekt installerad och justerad innan anvandning.

2. Anvandning av die:

o Ladda en tom hylsa i pressmaskinen.

o Tryck ned handtaget for att pabérja processen med att storleksanpassa och dekapitera hylsan.
o Kontrollera att den avskjutna tandhatten avldgsnas korrekt och inte blockerar mekanismen.

o Fortsatt processen tills alla hylsor har bearbetats.

3. Underhall:

o Reng6r dies regelbundet fér att aviagsna smuts och rester.
o Inspektera dies for slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala bestémmelser for avfallshantering nar du kasserar skadade eller oanvandbara delar.
e Atervinn material om méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Dillon Sizing Dies, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum

tillgangligt fér snabbare service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina Dillon
Sizing Dies for Pistolkalibrar. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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